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Oz

Tiirk¢enin yurt disinda yabanci dil olarak nasil 6gretildiginin bilinmesinin
Tiirkgenin konumunun belirlenmesine ve dil politikasinin sekillenmesi-
ne katki saglayacagi diisiiniilmektedir. Tiirkce, birgok iilkede oldugu gibi
Almanya’da da yabanci dil olarak 6gretilmektedir. Almanya’da 2022 yili
itibartyla 423 tiniversite bulunmakta, bunlarin 26’sinda yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi yapilmaktadir. Bu ¢alismada s6z konusu tiniversitelere
bagh 15 farkli dil merkezindeki yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi
faaliyetleri cesitli degiskenler acisindan incelenmistir. Nitel yontemin
kullanildig1 bir durum (6rnek olay) ¢alismasi olan bu arastirmanin deseni
i¢ i¢e gecmis ¢oklu durum desenidir. Dokiiman incelemesi kullanilarak
tiniversitelerin resmi internet sayfalari {izerinden arastirma sorularina
yonelik veri toplanmistir. Betimsel analiz yaklagimiyla veriler analiz
edilmistir. Calismanin sonucunda elde edilen sonuglar su sekildedir:
Tiirkce dersleri, Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi (DIAOC) se-
viyelerine gore dinleme, okuma, konusma, yazma becerileri ve dil bilgisi,
sOzciik bilgisi temelinde verilmektedir. Kurs adlar1 ve igerikleri farklilik

gostermektedir. Genellikle her seviye bir donem (13-16 hafta) slirmekte-
dir. Her kursun kredi puani 3-6 puan arasinda degismektedir.

Anahtar Sozciikler: Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi, Almanya tiniver-
siteleri, dil merkezi.
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Almanya Universitelerinde Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimine Yonelik Verilen Derslerin
Degerlendirilmesi

Evaluation of the Courses Given in German Universities for

Teaching Turkish as a Foreign Language
Abstract

It is thought that knowing how Turkish is taught abroad as a foreign lan-
guage will contribute to determining the position of Turkish and shaping
the language policy. Turkish is taught as a foreign language in Germany
as in many countries. There are 423 universities in Germany in 2022, 26
of which teach Turkish as a foreign language. In this study, the activities
of teaching Turkish as a foreign language in 15 different language centers
were examined in terms of various variables. The pattern of this research,
which is a case study in which the qualitative method is used, is a nes-
ted multiple case design. Data on research questions were collected from
the official websites of universities using document analysis. Data were
analyzed with the descriptive analysis approach. The results obtained as
a result of the study are as follows: Turkish lessons are given on the basis
of listening, reading, speaking, writing skills and grammar and vocabulary
according to the levels of the Common European Framework of Referen-
ce for Languages. Course names and contents vary. Generally, each level
lasts one semester (13-16 weeks). The credit score of each course varies
between 3-6 points.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, German universities,
Language center.

Giris

Dil 6gretimi faaliyetleri, hedef kitlelere gore ¢esitlilik gostermektedir. He-
def kitle belirlenirken yas, egitim durumu, meslek, kiiltiir, kisilik, milliyet
(Baskan’dan aktaran Giizel, 2010) gibi 6zellikler g6z onilinde bulundurul-
maktadir. Tiirkge 6gretimi yurt iginde ve yurt disinda farkli hedef kitlelere
yonelik olarak yapilmaktadir. Tiirk¢enin ana dili olarak 6gretiminde ana
dili Tiirkce olan ve Tiirkiye’de yasayan Tiirk vatandaslar1 (Sen, 2019) he-
def kitleyi olusturmaktadir. Ana dili olarak Tiirk¢e 6gretimi faaliyetleri or-
giin egitim sisteminde Milli Egitim Bakanlig1 ve Yiiksekogretim Kurumu
tarafindan ylriitilmektedir. Tiirkiye disinda yapilan Tiirkge 6gretimi, he-
def kitleler agisindan farkliliklar gostermektedir. Yurt disindaki Tirklere/
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Tiirk ¢ocuklarina Tiirk¢e 6gretiminde hedef kitle farkli sebeplerle yurt di-
sinda yasayan Tiirk vatandaslaridir (Sen, 2019). T.C. Milli Egitim Bakan-
lig1 biinyesindeki Yiiksekogretim ve Yurt Dis1 Egitim Genel Miidiirligii
(YYEGM, 2014), Avrupa Birligi ve Dis liskiler Genel Miidiirliigiine bagli
miisavirlik ve ataselikler (ABDGIM, 2022) tarafindan ¢esitli iilkelerde ve
farkli egitim kademelerinde yurt disindaki Tiirklere Tiirkge 6gretimi faa-
liyetleri desteklenmektedir. Balkanlarda Tiirk¢e 6gretiminde hedef kitle-
yi Balkan {ilkelerinde yasayan ve Tiirkiye ile bag1 bulunan Balkan iilkesi
vatandaglar1 (Sen, 2019); Tiirk soylulara/soydaslara Tiirk¢e 6gretiminde
hedef kitleyi ana dili Tiirkge dil ailesi grubundan olan veya Afganistan,
Irak, Rusya gibi iilkelerde Tiirk ve akraba topluluklarinda yasayanlar ve
Tirk cumhuriyetlerinin vatandaslar (Kavak ve Baskan, 2001; Sen, 2019)
olusturmaktadir. Baz1 kaynaklarda bu iki hedef kitle Tiirk soylulara/soy-
daslara Tiirkce dgretimi ad1 ile amlmaktadir (Duman, 2003). Tiirk Isbir-
ligi ve Koordinasyon Ajansi Baskanlig1 (TIKA) (TIKA, t.y.) tarafindan
yurt disinda soydaslara Tiirkge 6gretimi faaliyetleri desteklenmektedir.
Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde hedef kitleyi Tiirkiye’de veya yurt
disinda yasayan Tiirk vatandasi olmayan kisiler olusturmaktadir. Tiirki-
ye’de yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi T.C. MEB Hayat Boyu Ogrenme
Genel Miidiirligii (HBOGM, 2022) tarafindan verilen kurslar, “Suriyeli
Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonunun Desteklenmesi (PI-
CTES)” projesi kapsamindaki kurslar ve iiniversitelerdeki Tiirkge Ogre-
tim ve Arastirma Merkezlerinde (TOMER) yapilmaktadir. Bunun yani sira
Tirkiye’de 6zel kurum ve kisiler tarafindan da yabanci dil olarak Tiirkge
ogretilmektedir. Yunus Emre Enstitiisii (YEE, t.y.) ve Tiirkiye Maarif Vak-
fi (TMYV, t.y.) tarafindan yurt disinda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
calismalan yiirtitiilmektedir. Cesitli iilkelerde yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi faaliyetleri okul oncesi, ilkogretim, ortadgretim ve {iniversite gibi
orgiin egitim kademelerinde veya halk egitim merkezi, 6zel dil kursu, va-
kiflar gibi yaygin egitim kurumlarinda tilkelerin dil politikalarina uygun
sekilde yiiriitiillmektedir.

Tiirkge, bir¢ok tilkede iiniversite diizeyinde yabanci dil olarak o6gretil-
mektedir. Tiirk¢enin diinyada konumunun tespit edilmesi ve Tiirk¢enin
yabancilar tarafindan nasil 6gretildiginin bilinmesi, dil politikasinin sekil-
lendirilmesine ve Tiirk¢e 6gretim faaliyetlerinin diizenlenip ytiriitiilmesine
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katkida bulunacaktir. Alanyazin incelendiginde Almanya’da diger Avrupa
iilkelerine gore yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi yapilan tiniversitelerin
sayisinda anlamli bir farklilik oldugu goriilmiistiir. Dolunay (2005) calis-
masinda Almanya’da Tiirk¢e 6gretilen 12 iiniversitenin, Cakir (2021) 11
tiniversitenin, Cag ve Boliikkbas-Kaya (2021) ise 21 iiniversitenin adini
vermektedir. Almanya {iiniversitelerinde Tiirk¢e 68retimine dair yapilmis
calismalar incelendiginde “bazi liniversitelerin sadece adlarinin verildigi
(Cag ve Boliikbas-Kaya, 2021; Cakir, 2021; Dolunay, 2005), bazi ¢calisma-
larda belirli bir iiniversite ile ilgili daha fazla bilgiye yer verildigi (Hart-
mann, 1998; Giil, 2002; Giil, 2006; Ozdemir, 2005), bir ¢calismada birden
cok tiniversite ile ilgili tarihi ve kisa bilgilere yer verildigi ancak bunlarin
giincelligini yitirdigi (Herzog, 2010)” (Delioglu, 2022: s.7), bir ¢alisma-
da Almanya’daki 26 farkli {iniversite hakkinda bilgi verildigi (Delioglu,
2022), bir ¢alismada ise liniversite 6grencilerinin goriislerine yer verildigi
(Sen ve Tok, 2017) tespit edilmistir.

Almanya’daki Universite Rektdrleri Konferanst (Hochschul Rektoren
Konferenz) internet sitesi olan yiiksekogretim pusulasi (Hochschul Kom-
pass) verilerine gére Almanya’da 2022 yilinda 423 tiniversite bulunmak-
tadir (Hochschul Kompass, 2022). Bu 423 iiniversite i¢inde alanyazin
taramasi, internet taramast ve Almanya’daki 6gretim {iyelerinden alinan
bilgiler ile yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminin 26 farkli tiniversitede 63
farkli lisans programi/yiiksek lisans programi/dil merkezi kursuna bagl
olarak yapildig1 goriilmiistiir. 15 farkli tiniversitede yer alan dil merkezle-
rinde ¢esitli diizeylerde yabanci dil olarak Tiirk¢e dersleri verilmektedir.
Bu ¢alisma Tiirk¢e dersleri verilen 15 {iniversite dil merkezi (Augsburg
Universitesi, Berlin Freie Universitesi, Bochum Ruhr Universitesi, Bremen
Eyaletindeki Universiteler, Darmstadt Teknik Universitesi, Duisburg-Es-
sen Universitesi, Erfurt Universitesi, Erlangen Niirnberg ve Friedrich-A-
lexander Universitesi, Frankfurt Goethe Universitesi, Frankfurt Viadrina
Avrupa Universitesi, Hamburg Universitesi, Miinih Ludwig Maximilian
Universitesi, Passau Universitesi, Regensburg Universitesi, Siegen Uni-
versitesi) ile sinirlidir.

Bu aragtirmanin amaci Almanya iiniversitelerinde yabanci dil olarak
Tiirkce Ogretimine yonelik verilen derslerin 6zelliklerini tespit etme ve
degerlendirmektir.
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Alt amaglar ise;

1. Almanya iiniversitelerinde yabanci dil olarak Tiirkge 0gretimine
yonelik verilen derslerin;

1.1. Adlan,
1.2. Kredi puanlari,
1.3. Siirelerti,

1.4. Hedef ve igeriklerinin tespit edilip degerlendirilmesidir.

Yontem

Arastirmanin Deseni

Almanya tiniversitelerine bagh dil merkezlerinde verilen yabanci dil ola-
rak Tiirkge 6gretimi derslerinin 6zelliklerine dair verileri dokiiman anali-
zi yoluyla tespit etmeyi amaglayan bu arastirmanin yontemi niteldir. Bu
arastirma, ilgili derslerin 6zelliklerini ad, kredi puan, siire, hedef ve icerik
alt birimlerinde inceleyerek kurumlar arasindaki benzerlik ve farkliliklar
saptayan bir durum (6rnek olay) ¢aligmasidir. Almanya’da yabanci dil ola-
rak Tiirk¢e 6gretimi yapilan tiniversite dil merkezlerinden 15 tanesi amagh
ornekleme yontemleri ile secilmistir. Her biri kendi i¢inde alt boyutlariyla,
hepsinde ayni1 sorular kullanilmasi sartiyla incelenmistir. Veriler islenmis,
yorumlanmig ve karsilagtirmalar yapilmistir.

Calisma Dokiimani

Almanya tiniversitelerinin dil merkezlerindeki yabanci dil olarak Tiirkce
ogretimi derslerine iligkin verilerin toplandigr bu arastirmada calisma
dokiiman1 segilirken 0Ol¢iit 6rnekleme ile hangi tiniversitelerin ¢alismaya
dahil edilecegi belirlenmistir. Bu odlgiitler:

1. Almanya’da bulunmasi,

2. Bir tiniversite biinyesinde olmasi,

3. Bir dil merkezinde olmasi,

4. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminin yapiliyor olmasi,
5. Giincel olarak egitim 6gretim yapiliyor olmasi,

6. WEB adreslerinden verilerine ulasilabilir olmasidir.
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Bu o6lgiitleri saglayan 15 iiniversite ¢aligmaya dahil edilmistir. Bu {iniver-
siteler ve dil merkezlerinin Tiirk¢e ve Almanca adlar1 ile WEB adresleri
Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1. Almanya Universitelerinde Bulunan Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretiminin Yapildigi Dil Merkezleri

Universite Tiirkce Merkez Almanca WEB Adresi
ve Kurs Merkez ve
Kurs
Augsburg Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.uni-augsburg.de/
Universitesi Tiirk¢e Kursu rum, Tirkisch | de/organisation/einrichtungen/
sz/fremdsprachenangebot/
tuerkisch/
Berlin Freie Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.sprachenzentrum.
Universitesi Tiirkge Kursu rum, Tiirkis- | fu-berlin.de/sprachangebot/
ch sprachen/tuerkisch/index.html
Bochum Yabanci Dil Zentrum Fiir | https://www.zfa.ruhr-uni-bo-
Ruhr Egitimi Merkezi, | Fremdsprac- | chum.de/sprachen/tuerkisch/
Universitesi Tiirk¢e Kursu hen Ausbil- index.html.de
dung (ZFA),
Tiirkisch
Bremen Bremen Eya- Sprachenzent- | https://www.uni-bremen.de/
Eyaletindeki letindeki Uni- rum der Ho- sprachenzentrum-der-hochsc-
Universiteler! versitelerin Dil | chschulen im | hulen-im-land-bremen/sprac-
Merkezi, Tiitkce | Land Bremen, | hen-a-z/p-z/tuerkisch
Kursu Tiirkisch
Darmstadt Teknik | Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.spz.tu-darmstadt.
Universitesi Tiirkge Kursu rum, Tiirkisch | de/spz_sprachen/spz_tuerkis-
ch_2.de.jsp
Duisburg-Essen | Se¢meli Calis- Institut fiir https://www.uni-due.de/ios/
Universitesi malar Enstitiisii, | Optionale sprachkurse el.php
Tiirkge Dil Studien 10S,
Kursu Sprachkurse,
Tiirkisch
Erfurt Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.uni-erfurt.de/
Universitesi Tiirk¢e Kursu rum, Tirkis- | sprachenzentrum/sprachen/
ch sprachen-p-z/tuerkisch

Bremen Eyaletindeki Universitelerin Dil Merkezi Bremen Universitesi, Bremen Yiiksek Okulu,
Bremerhaven Yiiksek Okulu ve Sanat Koleji olmak iizere dort yiiksekdgretim kurumunun ortak dil

merkezidir.
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Erlangen Niirn- | Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://sz.fau.de/abtei-
berg Friedrich-A- | Tiirkge Kursu rum, Tiirkisch | lung-nord-ost-und-aussereuro-
lexander Univer- pacische-sprachen/
sitesi https://sz.fau.de/abteilung-fan/
kursueberblick/fan-tuer-
kisch/
Frankfurt Goethe | Uluslararasi Internationales | https://www.buchsys.de/
Universitesi Egitim ve Dil Studien und spz-frankfurt/angebote/Som-
Merkezi, Tiirkge | Sprachenzent- | mersemester 2022/ Tuerkis-
Kursu rum (ISZ), ch.html
Tiirkisch
Frankfurt Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.sz.europa-uni.de/
Viadrina Avrupa | Tiirk¢e Kursu rum, Tiirkisch | de/lektorate/tuerkisch/index.
Universitesi html
Hamburg Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.uni-hamburg.
Universitesi Tiirkge Kursu rum, Tiirkisch | de/sprachenzentrum/moder-
ne-fremdsprachen/kurse.html
Miinih Ludwig Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.sprachenzentrum.
Maximilian Tiirk¢e Kursu rum, Tiirkisch | uni-muenchen.de/sprachkur-
Universitesi sangebot/semesterkurse/tuer-
kisch/tuerk allg/index.html
Passau Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.sprachen-
Universitesi Tiirkge Kursu rum, Tiirkis- | zentrum.uni-passau.de/
ch fremdsprachenausbildung/
tuerkisch/#:~:text=In%20T%-
C3%BCrkisch%20wird%20
eine%?20allgemeine,oder%20
Wahlpflichtmodule%20ein-
gebracht%20werden%20k%-
C3%Bo6nnen.
Regensburg Dil ve Iletisim Zentrum flr https://www.uni-regensburg.
Universitesi Merkezi, Tiirkge | Sprache und | de/zentrum-sprache-kommu-
Kursu Kommunika- | nikation/studienbegleiten-
tion (ZSK), de-fremdsprachenausbildung/
Tiirkisch sprachen/tuerkisch/index.html
Siegen Dil Merkezi, Sprachenzent- | https://www.uni-siegen.de/
Universitesi Tiirk¢e Kursu rum, Tiirkisch | sprachenzentrum/sprachen

lernen/weitere sprachen/tuer-
kisch/index.html?lang=de
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Veri Toplama Araclan

Almanya tliniversiteleri dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak Tiirk-
¢e derslerine yonelik bilgi toplamay1 ve karsilastirma yapmay1 amaclayan
bu ¢alismada dokiiman incelemesi kullanilarak iiniversitelerin resmi inter-
net sayfalari lizerinden arastirma sorularina dair veri toplanmustir.

Verilerin Analizi

Bu ¢alismada verilerin analizinde betimsel analiz yaklasimi kullanilmistir.
Aragtirma sorularina yonelik hazirlanan veriler sistematik ve agik bir se-
kilde betimlenmis, agiklanmis ve yorumlanmaistir.

Bulgular

Almanya tiniversitelerinin dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak
Tiirkge derslerinin 6zelliklerine dair tespitler bu boliimde sirastyla tablo-
lar halinde verilmistir. Bu derslerin adlar1 Tablo 2’de yer almaktadir.

Tablo 2: Almanya Universitelerindeki Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ders-
lerinin Adlar

Dil Merkezi Derslerin Adlar:
Augsburg Universitesi a. Tirkee 1
Dil Merkezi b. Tirkge 2
c. Tirkce 1
d. Tirkce 2
e. Tirkce 3
f.  Tiirkge 3
g. Tirkce 4
h. Tiirkge 4
Berlin Freie Universitesi a. Tirkce Okuma 1
Dil Merkezi b. Tirk¢e Okuma 2
Bochum Ruhr Universitesi a. Tirk¢e Temel Modiil: Tiirkge Al
Yabanci Dil Egitimi Merkezi b. Tirkge A2
c. Tirkge B2/C1 ve Cl
Bremen Eyaletindeki a. Cevrim I¢i: Yabanci Dil Olarak Tiirkge (A1.1)
Universitelerin Dil Merkezi b. Cevrim igi: Yabanci Dil Olarak Tiirkge (A1.2)
¢.  Cevrim Igi: Yabanci Dil Olarak Tiirkge (A2.1)
d. Cevrim Igi: Yabanci Dil Olarak Tiirkge (A2.2)
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Darmstadt Teknik a. Teknik Tiirkge I Sozlii ve Yazili Iletisim
Universitesi Dil Merkezi b. Teknik Tiirkge II Teknik Metinlerin Yazilmasi
c. Teknik Tiirkge III Sozli Sunum ve Teknik
Tletisim
d. Teknik Tiirkge IV idare, Hukuk, Pedagoji
Duisburg-Essen Universitesi a. Tirkce Al
Se¢meli Calismalar Enstitiisti b. Tirkce A2
Erfurt Universitesi Dil a. Tirkce Al Dinleme ve Konusma
Merkezi b. Tiirkce A1 Okuma ve Yazma
c. Tirkce Al Konugsma Kursu
d. Tirkc¢e A2 Dinleme ve Konusma
e. Tirkce A2 Okuma ve Yazma
f.  Turkge B1.1 Dinleme ve Konusma
g. Tirkce B1.1 Okuma ve Yazma
h. Tiirk¢e B1.2 Dinleme ve Konusma,
i. Turk¢e B1.2 Okuma ve Yazma
Erlangen Niirnberg a. Tiirkce: Temel Kurs I On bilgisi olmayan yeni
Friedrich-Alexander Universite- baglayanlar i¢in
si Dil Merkezi b. Tiirkge: Temel Kurs II
c. Tirkge: Temel Kurs III
d. Tirkge: Gelismis Konusma
Frankfurt Goethe Universitesi a. Tiirkce Al1/1. Yeni Baslayanlar I¢cin
Uluslararast Egitim ve Dil b. Tirkge A1/2. ve Bolim 3
Merkezi c. Tirkce A2/1
d. Tiirkce A2/2
e. Tirkce A2/B1
Frankfurt Viadrina Avrupa Uni- [ a. Tiirkge Oryantasyon Kursu
versitesi Dil Merkezi b. Ileri Tirk¢e Kursu
Hamburg Universitesi Dil a. Tirkce Cevrim I¢i  “Yazih  Iletisimin
Merkezi Gelistirilmesi”, B2 Seviyesi
b. Tiirkce Cevrim i¢i “B2 Seviyesi Igin Uygulamal
Dil”, B2 Seviyesi
Miinih Ludwig Maximilian a. Tiirkge Al.1 (Yeni Baslayanlar I¢in)
Universitesi Dil Merkezi b. Tirkce Al1.2 (Temel Bilgi)
Passau Universitesi Dil a. Tirkce Temel Kurs 1.1/A1
Merkezi b. Tiirk¢e Temel Kurs 1.2/A2
c. Tirkce Temel Kurs 2.1/B1
d. Tiirkge Ileri Diizey 1/B2
e. Tiirkce Ileri Diizey 1.1 ve 2.1, C1/C2 “Tiirk
Kiiltiirti ve Tiirk Edebiyati” Karma Ders
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Regensburg Universitesi Dil ve
[letisim Merkezi

o

Yeni Baslayanlar icin Tiirkge Okuma/Yazma
Kursu

Tiirkge Al.1

Tiirkge A1.2

Tiirkge A2.1

Tiirkge A2.2

Tiirk¢e B1.1

Tiirkge Tandem

Siegen Universitesi Dil Merkezi

bl

PonNnoTL|j@ ™0 anT

Tiirkce-Hedef Seviye Al

Tiirkge 2-Hedef Seviye A1.2

Tiirkge 2-Hedef Seviye A2.1

Tiirkge-Hedef Seviye A2

Mense Dil Olarak Tiirkge: Dil Bilgisi Uzerine
Odaklanma

Mense Dil Olarak Tiirkge: Sozlii Iletisime
Odaklanma

Dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak Tiirk¢e derslerinin adlarina
bakildiginda genellikle “Tiirk¢e” Al...B2/temel, ileri gibi seviyenin be-
lirtildigi adlandirmalar yapildig1 goriilmektedir. Bunlardan farkli olarak
Erfurt Universitesi, Hamburg Universitesi ve Siegen Universitesinde dil
becerilerine gore ayrilmis Tiirkce dersleri bulunmaktadir. Passau Universi-
tesinde ileri seviye Tiirk¢e dersinde Tiirk kiiltiirii ve edebiyati da adlandir-
mada yer almaktadir. Darmstadt Universitesinde ise diger iiniversitelerden
farkl1 olarak teknik Tiirk¢e dersleri bulunmaktadir. Bulgularin yaziminda
karigikligin 6nlenmesi amaciyla Tablo 2’de dersler her bir {iniversite dil
merkezi i¢in ayr1 ayr1 “a...i” seklinde kodlanmistir.

Bu derslerin kredi puanlar1 Tablo 3’te yer almaktadir.
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Tablo 3: Almanya Universitelerindeki Yabanci Dil Olarak

Tiirkce Derslerinin Kredi Puanlari

Dil Merkezi Kredi Puanlar:

Augsburg Universitesi Dil Merkezi a, ¢, e. 5 kredi puanidir.
b, d, f. 6 kredi puanidur.

Berlin Freie Universitesi Dil Merkezi a, b. 5 kredi puanidur.

Bochum Ruhr Universitesi Yabanci Dil Egitimi | a, b, c. 5 kredi puamdur.
Merkezi

Bremen Eyaletindeki  Universitelerin ~ Dil | a, b. 6 kredi puamidur.
Merkezi ¢, d. 3 kredi puanidur.

Darmstadt Teknik Universitesi Dil Merkezi Kredi puanlar belirtilmemistir.

Duisburg-Essen Universitesi Segmeli Calismalar | a, b. 4 kredi puamdir.
Enstitiisii

Erfurt Universitesi Dil Merkezi Belirtilmemistir.
Erlangen Niirnberg Friedrich-Alexander | a, b, c. 5 AKTS puanidir.
Universitesi Dil Merkezi d. 2.5 AKTS puanidir.

Frankfurt Goethe Universitesi Uluslararasi | Belirtilmemistir.
Egitim ve Dil Merkezi

Frankfurt Viadrina Avrupa Universitesi Dil | a. 6 AKTS puanidir.
Merkezi b. Belirtilmemistir.
Hamburg Universitesi Dil Merkezi a, b. 3 kredi puanidur.

Miinih Ludwig Maximilian Universitesi Dil | Her biri 3 AKTS puanidur.
Merkezi

Passau Universitesi Dil Merkezi a, b, ¢, d. Her biri 5 AKTS puanidir.
e. Belirtilmemistir.

Regensburg Universitesi Dil ve Iletisim Merkezi | a, f. 3 kredi puanidur.

b, c, d. 4.5 kredi puanidir.
e. Belirtilmemistir.

Siegen Universitesi Dil Merkezi a, d. 6 AKTS puanidir.

b, ¢, e, f. 3 AKTS puanidir.

Dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak Tiirk¢e derslerinin kredi pu-
anlarina bakildiginda her bir dersin genellikle 3-6 AKTS puan1 degerinde
oldugu goriilmektedir. Ayn1 dil merkezinde verilen derslerin AKTS puan-
larinin da farkl olabildigi tespit edilmistir.

Bu derslerin siireleri Tablo 4’te yer almaktadir.
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Tablo 4: Almanya Universitelerindeki Yabanci Dil Olarak

Tiirkge Derslerinin Siireleri

Dil Merkezi

Siire

Augsburg Universitesi
Dil Merkezi

a, ¢, e. 15 hafta, haftada 4 saat olmak iizere sinif ¢alismasi
60 saat; hazirlik, materyal takibi ve sinav hazirligi ise 90
saattir. Toplam is yiikii 150 saattir.
b, d, f. 15 hafta, haftada 4 saat olmak iizere sinif ¢aligmasi
60 saat; hazirlik, materyal takibi ve sinav hazirligi ise 120
saattir. Toplam is yiikii 180 saattir.

Berlin Freie

Universitesi Dil Merkezi

ave b. 15 hafta, haftada 4 saat olarak 60 saat sinif ¢alig-
mast; 60 saat hazirlik ve takip ve 30 saat sinav hazirligi
ve sinav olmak {izere toplam is yiikii 150 saattir.

Bochum Ruhr
Universitesi Yabanc1
Dil Egitimi Merkezi

a, b, c. 13 hafta, haftada 4 saat olmak iizere 52 saat ders
yapilmaktadir.

Bremen Eyaletindeki Uni-
versitelerin Dil Merkezi

a, b. 180 saattir.
¢, d. 60 saattir.

Darmstadt Teknik Univer-
sitesi Dil Merkezi

Siire belirtilmemisgtir.

Duisburg-Essen ~ Univer-
sitesi Se¢meli Caligmalar
Enstitiisii

a, b. 16 hafta stirmektedir, haftada 4 saattir.

Erfurt Universitesi
Dil Merkezi

Her biri haftada 2 saattir.

Erlangen Niirnberg Friedri-
ch-Alexander Universitesi
Dil Merkezi

a, b, c. Haftada 4 saattir.
d. Haftada 2 saattir.

Frankfurt Goethe Universi-
tesi Uluslararas: Egitim ve
Dil Merkezi

Her biri 30 saattir.

Frankfurt Viadrina Avrupa
Universitesi Dil Merkezi

a. Haftada 3 saattir.
b. Haftada 4 saattir.

Hamburg Universitesi Dil
Merkezi

a. Haftada 2 saat, 13 haftadir.
b. Haftada 2 saat, 14 haftadur.

Miinih Ludwig Maximilian
Universitesi Dil Merkezi

Her biri haftada 2 saattir.

Passau Universitesi Dil

Merkezi

a, b, ¢, d. Haftada 4 saattir.
e. Haftada 2 saattir.
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Regensburg  Universitesi | a, f. Haftada 2 saat, 14 haftadur.

Dil ve lletisim Merkezi b, ¢, d. Haftada 3 saat, 14 haftadur.
e. Haftada 4 saat, 14 haftadir.
Siegen Universitesi  Dil | a, b, ¢, e. Haftada 2 saat, 16 haftadir.
Merkezi d. Haftada 4 saat, 16 haftadur.

f. Haftada 2 saat, 15 haftadir.

Dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi derslerinin
her biri bir donem siirmektedir. Bir donem ise 13-16 haftadir. Sinifta ca-
lisma stiresi haftalik 2-4 saat arasi degigsmektedir, genellikle bu siirenin
haftalik 4 saat oldugu goriilmiistiir. Toplam sinif ¢alisma stiresi ise 28-64
saat araliginda degismektedir.

Bu derslerin hedef ve igerikleri Tablo 5°te yer almaktadir.

Tablo 5: Almanya Universitelerindeki Yabanct Dil Olarak
Tiirkce Derslerinin Hedef ve Igerikleri

Dil Merke- | Hedef ve icerik
zZi

Augsburg [a, b. Al (DIAOC) diizeyinde kismi ve temel dil becerilerinin kazanilma-
Universitesi | s1 hedeflenmektedir. Onceden bilgisi olmayan grencilere yonelik temel
Dil Merkezi | yabanc dil becerileri igerigi olusturmaktadir.

¢, d. A2 (DIAOC) diizeyinde dil becerilerinin kazanilmas1 hedeflenmek-
tedir. Dilin temel kullanimi i¢in saglam yabanci dil becerilerine yonelik
etkinlik ve uygulamalar igerigi olusturmaktadir.

e, f. A2+ (DIAOC) diizeyinde becerilerin kazanilmas1 hedeflenmektedir.
Temel seviyeden bagimsiz dil kullanimina gegilmesi igin yabanci dil be-
cerilerinin verilmesi icerigi olugturmaktadir.

Berlin Freie | a. Ogrencilerin A2.2 DIAOC (sdzlii) ve B1.2 DIAOC (yazili) seviyesin-
Universitesi | de Tiirkgeye hakim olmasi1 hedeflenmektedir. Okuma stratejileri, Tiirk-
Dil Merkezi | ¢e-Almanca geviri yontemleri, sdzciik bilgisi, dil bilgisi ve dil beceri-
lerinin pekistirilerek ileri diizeyde genisletilmesi, metin analizi, kendi
kendine ¢aligma igerigi olusturmaktadir.

b. Ogrencilerin B1.1 ve B1.2 DIAOC (sozlii) ve B2.1 DIAOC (yazilr)
seviyesinde Tiirk¢eye hakim olmasi hedeflenmektedir. Dil bilgisi, s6z-
ciik bilgisi, dil becerilerinin derinlestirilmesi, kendi kendine g¢alisma,
Tiirkge-Almanca ¢eviri igerigi olusturmaktadir.
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Bochum a. DIAOC A1 diizeyinde Tiirkge becerisinin kazamlmasi; dgrencilerin
Ruhr Uni- | selamlama, tanisma gibi rutin durumlar ve aile, calismalar, yerlesim yeri,
versitesi bos zaman, yeme, igme gibi konularda basit konusmalara katilabilmeleri,
Yabanci ¢ok basit ifadeler ile konusulan metinlerden tanidik bilgileri anlayabil-
Dil Egitimi | meleri, ¢ok basit dil araglarini kullanarak giincel giinliikk durumlar1 sozlii
Merkezi olarak tanimlayabilmeleri, yazma becerileri alaninda reklamlar, formlar
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gibi bilinen konularda ¢ok basit metinleri okuyup anlayabilmeleri ve
kartpostallar, e-postalar, notlar gibi kisa, ok basit metinler yazabilmeleri
amaclanmaktadir. Dil becerileri 6n planda tutularak sdzciik bilgisi ve dil
bilgisi alistirmalar1 da yapilmaktadir. Hedef dilin konusuldugu iilkelere
yonelik kiiltiirlerarast yeterlilik, ekip ¢alismasi, arabuluculuk becerileri,
cesitli 6grenme ve iletisim stratejileri de igerikte yer almaktadir.

b. Tiirk¢e A1 ve A2’deki hedefe ek olarak randevular, bilgilendirme, staj,
yurt dis1, gegmis, giinlimiiz ve gelecek gibi konularda da basit diizeyde
konusma hedeflenmektedir. Is, sehir, proje gibi bilinen bir konuda kisa
ve basit sunumlar yapilabilmesi beklenmektedir. Igerik Tiirkge Al’de
oldugu gibidir.

c. DIAOC B2/Clveya C1 diizeyinde Tiirkce becerisi; dgrencilerin dil
becerilerini akademik diizeyde gelistirmeleri hem yazili hem de soz-
lii becerilerde akademik ve teknik baglamda ilerlemeleri hedeflen-
mektedir. Tartigma, miinazara, ¢alisma gorevleri, grafik, istatistikler
gibi gorsellestirilmis veriler, sunumlar s6zIlii alani olusturmaktadir.
Analiz, inceleme, 6zet, rapor, akademik makaleye giris gibi tiirlerde
yazma c¢aligmalar1 ise yazili olant olusturmaktadir. Tiirkge literatiir
veya is baglaminda tartigmalar yapilmaktadir. Sozliik arastirmasi ve
olusturulmast da yer almaktadir.



Ulker SEN, Gamze DELIOGLU

Bremen a. Okuma: Ogrencilerin Tiirkge kelimeleri, kisa ciimleleri ve ¢ok basit
Eyaletinde- | metinleri okuyabilir ve Tiirk alfabesinin 6zelliklerini ele alabilmeleri;

ki Univer- | Dinleme: Ogrencilerin tanidik konulardaki ¢ok basit metinleri yavas bir
sitelerin. Dil | hizda ve net bir telaffuzla anlayabilmeleri;

Merkezi Konusma: Ogrencilerin tamidik konularda sorular sorabilmeleri ve ce-
vaplayabilmeleri, birbirlerini selamlayabilmeleri, kendilerini tanitabil-
meleri, glinliik rutinlerini anlatabilmeleri ve basit dileklerini ifade ede-
bilmeleri;

Yazma: Ogrencilerin adlari, yaslari, adresleri ve iilkeleri gibi basit kisisel
bilgileri uygun bigimlerde ifade edebilmeleri hedeflenmektedir.

Tiirk alfabesine girig ve harflerin Tiirk¢e okunusu, okunusu ve tonlama-
s1, temel dil bilgisi bilgilerine giris (simdiki zaman ¢ekimi, sahis zamir-
leri, sifatlar), sayilar, kelime bilgisi, beden dili, hitap bigimleri, ad ve
soyadlarinin uygunlugu igerigi olusturmaktadir.

b. Okuma: Ogrencilerin kisa, basit metinleri okuyabilir (6rnegin formlar,
gazete mangetleri, ambalaj iizerindeki etiketler, isaretler ve duyurular,
zaman ¢izelgeleri);

Dinleme: Ogrencilerin giinliik yagsamda basit ve net bir sekilde konusu-
lan diyaloglart anlayabilmeleri ve sarki ile mesajlardaki ayrintilart (tek
tek sozciikleri) tantyabilmeleri;

Konusma: Ogrencilerin basit sohbetlere katilabilmeleri ve iletisim kura-
bilmeleri, kendileri ve diger insanlar hakkinda konusabilmeleri ve kisa
bilgi verebilmeleri veya isteyebilmeleri;

Yazma: Ogrencilerin kendileri ve diger insanlar hakkinda bilgi vere-
bilmeleri, soru sorabilmeleri ve cevaplayabilmeleri, giinliik rutinlerini
zamanla tanimlayabilmeleri, niyetler hakkinda konusabilmeleri ve fikir-
lerini ifade edebilmeleri hedeflenmektedir.

Giinliik diyaloglar, memnuniyet ve memnuniyetsizligi ifade etme, zaman
verme ve sorma, insanlari tanimlama, dil bilgisi bilgisinin genisletilmesi
(6rnegin iyelik ekleri, -li ve -siz ekleri, zaman zarflar1), giinliik s6zciik
bilgisinin genisletilmesi, Tiirkiye’de hiyerarsiler ve yetki, hizmetler ve
ulasim araglarinin analizi igerigi olusturmaktadir.

¢, d. Belirtilmemistir.
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Darmstadt | a. Ogrencilerin hem sozlii hem de yazili olarak teknik dilde iyi iletisim

Teknik kurabilmeleri hedeflenmektedir. Dil bilgisi ve yazili anlatim gelistiril-

Universitesi | mektedir. Derste dagitilan giincel uzmanlik metinleri kullaniimaktadir.

Dil b. Ogrencilerin teknik dilde yazili olarak iyi iletisim kurabilmeleri ve

Merkezi konu ile ilgili metinler yazabilmeleri hedeflenmektedir. Dil bilgisi ve
yazilt anlatim, farkli metin tiirleri araciligryla gelistirilmektedir. Derste
dagitilan gesitli giincel teknik metinler kullanilmaktadir.
c. Ogrencilerin teknik dilde iyi iletisim kurabilmeleri, konu ile ilgili su-
numlar yapabilmeleri ve kendi konumlarin1 tutarli ve yapilandirilmig bir
sekilde formiile edip gerekcelendirebilmeleri hedeflenmektedir. Dil bil-
gisi ve sozlIii anlatim, ¢esitli konu alanlar araciligi ile gelistirilmektedir.
d: Yonetim, hukuk ve egitim alanlarindan 6nemli konularin Tiirkce ola-
rak ele alinmasi hedeflenmektedir. Ogrencilerin okudugunu anlama ve
farkli metin igerikleri tizerindeki kendi pozisyonlarini uygun bir s6zlii ve
yazili bicimde formiile etmesi gelistirilmektedir. Derste dagitilan giincel
uzmanlik metinleri kullanilmaktadir.

Duis- a. Ogrencilerin selamlasma, vedalasma, tanisma, tanitma, kisisel bilgile-

burg-Essen | ri paylasma, aile iiyelerinden bahsetme, bos zaman aktiviteleri ve giin-

Universitesi [ liikk hayattan bahsetme, yemekler hakkinda konusma, alisveris yapma,

Se¢meli iiriinler hakkinda konusma, istek ve niyetleri ifade etme, sayi, ad, yer

Calismalar | ve saatleri anlayip iletme, basit kisisel bilgileri yaziya gegirme (form,

Enstitiisii mektup vb.) becerilerinin gelistirilmesi hedeflenmektedir. Tiirk alfabesi
ve telaffuzu, dil becerileri, dil bilgisi temelleri, ¢ogul adlar, isim iyelik
ve hal ekleri, kisi zamirleri, simdiki zaman, gegmis zaman, dilek kipleri,
olumsuzluk ekleri, sesli harf uyumlari igerigi olusturmaktadir.
b. Ogrencilerin yemekler hakkinda konusma, siparis verme, dneri, dilek
ve niyetleri bildirme, 6z ge¢mis, goriiniim ve karakter ozelliklerinden
bahsetme, ge¢mis aligkanliklar, olay ve kosullar1 tanimlama, bir evi tarif
etme, esya adlari, viicut boliimlerini bilme, hastaliklar ve belirtileri, ev
igleri, komsular, giyim tarzlari, glinliik isler ile ilgili konusma ve tavsi-
ye vermeleri hedeflenmektedir. Dil becerilerinin 6gretimi ve dil bilgisi
konular (dilek ve haber kipleri, karsilastirma ifadeleri vb.) igerigi olus-
turmaktadir.

Erfurt Uni- | Belirtilmemistir.

versitesi Dil

Merkezi

Erlangen |a, b. DIAOC A diizeyinde temel Tiirk¢e bilgisinin ve Tiirkiye nin bolge-

Nirnberg | sel, kiiltiirel 6zelliklerinin 6gretilmesi hedeflenmektedir.

Friedri-|¢c DIAOC A2 diizeyinde Tiirke bilgisi derinlestirilmesi hedeflenmek-

ch-Alexan- | tedir.

der Univer- [ 4 DJAOC B1 diizeyindeki &grenciler i¢in yazili ve sozli aligtirmalar

sitesi Dil | jcermektedir.

Merkezi
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Frankfurt
Goethe
Universitesi
Uluslararasi
Egitim ve
Dil Merkezi

a. Turk diline ve kiiltiiriine giris niteligindedir. Dort dil becerisine ve
dil bilgisi yapilarina iliskin temel bilgiler 6gretilmesi hedeflenmektedir.
Isimler ve tekil/gogul uyarlamalar, kesinlik/belirsizlik, olmak/sahip ol-
mak/ihtiyac1 olmak gibi fiiller, simdiki zamanda fiillerin ¢ekimi sifatlar
ve kargilastirmali bi¢imler; zarflar ve edatlar, 6nemli ifade bigimleri (61-
negin zaman), giinliik iletisim durumlart i¢in temel kelimeler ve basit
konular (giyimden sofraya, giinliik rutin, takvim ve tatiller, aile ve ak-
rabalar) 6gretilmektedir. Bu kurstaki diger beceriler arasinda telaffuz,
onemli konusma niyetleri ve iletisim durumlar1 da yer almaktadir.

b. Ogrencilerin giinliik ifadeleri ve basit kaliplar1 anlayip kullanmalari
ve muhatap ile basit bir sekilde iletisim kurmalar1 hedeflenmektedir. Kis-
men derinlestirilmis dil bilgisi yapilar1 verilmektedir. Bireysel konusma
niyetleri, iletisim durumlar1 ve giinliik konular (6rnegin: restoranda, otel
resepsiyonunda, doktor/hastaliklar/viicut kisimlari, yol hakkinda soru
sorma, bog zaman/hobiler, isler) hakkinda daha fazla kelime aligtirmast
yapilmaktadir.

¢, d. Belirtilmemistir.

e. Ogrencilerin giinlilk yasamda siklikla kullanilan ifadeleri anlayarak
kullanabilmeleri hedeflenmektedir. Bilinen konular ve kisisel ilgi alanla-
r1 hakkinda kendini basit ve tutarli bir sekilde ifade etme, deneyimler ve
olaylar hakkinda rapor verme, hayaller, umutlar ve hedefleri tanimlama,
planlar ve inanglar i¢in kisa gerekgeler veya agiklamalar vermenin 6gre-
nilmesi hedeflenmektedir. Seyahat ve turistik yerler, Tiirkiye’de ¢alisma,
yasam/ikamet bolgesi, festivaller, bayramlar ve gelenekler, medya ve
iliskiler, dostluklar ve temaslar konularina yer verilmektedir. Iletisimsel
icerik kapsaminda nedenlerini anlama ve belirtme, avantaj ve dezavan-
tajlar1 adlandirma, yurtdisina seyahat ve yurt disinda kalma hakkinda
konusma, deneyimler hakkinda konusma, nerede yasadigini agiklama,
ihtiyag ve istekleri ifade etme, yasam tarzlari ve aligkanliklar hakkinda
konusma, hedefler ve planlar hakkinda konusma, tavsiye ve istekler yer
almaktadir. Dil bilgisi konular1 ise zamansal tiimceler, nedensel tiimce-
ler, bagil tiimceler, gegmisteki genis zaman kipi gibi diger gegmis za-
manlar, dogrudan ve dolayli anlatimdir.

Frankfurt
Viadrina
Avrupa
Universitesi
Dil Merkezi

a. Tiirk dil yapisi, temel iletisim bi¢imleri, iniversite sistemi ve giinliik
ihtiyaclar1 kargilama hakkinda bir fikir vermek hedeflenmektedir. Temel
iletisim (birbirinizi selamlayin, kendinizi tanitin, veda edin, bilgi alin,
vb.), Tiirk dilinin yapis1 ve gelisimine genel bakis, yiiksekogretim sis-
teminin yapisi, kampiiste yasam (konut durumu déhil), giinliik yasam,
pratik bilgiler icerigi olugturmaktadir.

b. Giindelik hayattan konular ele alinarak sozlii ve yazili ifade teknikle-
rinin dil bilgisi ve yazim kurallar1 ¢ergevesinde gelistirilmesi hedeflen-
mektedir.

(MER
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Hamburg
Universitesi
Dil Merkezi

a. Ogrencilerin duygu, diisiince ve bilgilerin yazili olarak ifade edilme-
leri, ilgi ve uzmanlik alanina ait bir¢ok konuda ¢esitli kaynaklardan elde
edilen bilgilerle agik ve ayrintili metinler yazabilmeleri hedeflenmekte-
dir. Yazma esnasinda okuyucuya gercek duyguyu vermek igin Tiirkgeye
ait farkli ve etkili yazili anlatim tekniklerinden yararlanilmaktadir. Yaz-
ma etkinlikleri ile kelimeleri, ciimle yapilarini ve ifade kaliplarini Tiirk-
¢enin kurallarina uygun sekilde yazma ogretilmektedir. Noktalama isa-
retleri 6rnek metinlerle birlikte islenmektedir. Kontrollii yazma, serbest
yazma gibi yazma tiir ve tekniklerinde 6rnek ¢aligmalar yapilmaktadir.
b. Tiirk¢enin dil bilgisi yapilari {izerinde ¢aligilmakta ve bunlart giinliik
durumlarda kullanma pratigi yapilmaktadir. Giincel okuma metinleri ile
kelime dagarcigi genisletilmekte ve dnemli deyimler 6gretilmektedir.

Miinih Lu-
dwig Maxi-
milian Uni-
versitesi Dil
Merkezi

a. Iletisim ve iilke bilgisi ile ilgili olarak selamlar, vedalar, karsilama-
lar, tanigmalar, durumlar, diisiinceler, zaman, milliyetler, diller, {ilkeler,
kisisel bilgiler, meslekler, siparis vermek, oneri vermek, kabul etmek,
reddetmek, mesajlar, talep bigimleri, gelecekteki eylemler, yol sormak,
dilekler, ev esyalar1, deyimler; dil bilgisi ile ilgili olarak Tiirk¢enin 6zel-
likleri, 6zel harf ve sesler, biiyiik ve kiigiik {inlii uyumu, sondan ekleme,
iinsiiz degistirme, dolgu tnsiizleri, cogul eki, “-iyor, -r, -mek, -ser, -li,
-di” gibi ekler, hal ekleri, kisi zamirleri, olumsuzluk ekleri, sifatlar, soru
bigimleri, edatlar, sayilar, de baglaci icerigi olugturmaktadir.

b. Iletisim ve iilke bilgisi ile ilgili olarak giinliik yasamdan konusma
konulari, bilgi paylagimi, yeme-igme, giiniin saatleri ve karsilik gelen
selamlagma bigimleri, dini selamlagma bigimleri, saglikli bir yasam tarz1
icin Onerilerde bulunmak, taksi ¢agirmak, kisisel ihtiyaclari ifade etmek,
trafik, molalar, ge¢mis aligkanliklar, kacirilan firsatlar, niyetler, hobiler
ve bos zaman hakkinda konusmak, hava durumu, mevsimler ve Tiirki-
ye’nin Bolgeleri; dil bilgisi ile ilgili olarak gegmis zaman, ek fiil, do-
niigliliik zamiri, belirsiz zamir, gereklilik, yeterlik, sart ekleri, ihtiyag ve
kosul climleleri, sira sayilar1 igerigi olusturmaktadir.

Passau Uni-
versitesi Dil
Merkezi

Belirtilmemistir.

Regensburg
Universitesi
Dil ve ile-
tisim Mer-
kezi

a. Belirtilmemistir.

b. Ogrencilerin temel diizeyde cesitli giinliik durumlar igin bilgi ve be-
cerilere sahip olmalari, diger kisilerin yavas ve net konusmasi ile tanidik
ve glinliik ifadeleri, ¢ok temel ifadeleri anlayip kullanabilmeleri, basit
bir sekilde iletisim kurabilmeleri ve kendini ¢ok basit bir sekilde yazi-
11 olarak ifade edebilmeleri hedeflenmektedir. Selamlasma, vedalagma,
kendini ve diger insanlar1 tanitma, kokenini sorma ve belirtme, 6ziir
dileme, soru sorma ve tesekkiir etme, kisa telefon goriigmeleri yapma,
aile isimleri, ig/egitim yeri hakkinda soru sorma ve cevap verme, dilekte
bulunma gibi iletisim alanlari; sahis ekleri, iyelik ekleri, sahis zamirleri,
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Regensburg | “sein” fiili ve olumsuz hali, ses uyumu, soru zarflari, “auch” kelimesinin
Universitesi | karsilig1, sayilar, simdiki zaman, “-1ik” eki ile szciik olusturma gibi dil
Dil ve ile- | bilgisi konular1 igerigi olusturmaktadir.

tisirp Mer- | ¢ Ogrencilerin ilk kursa kiyasla gesitli diger temel giinliik durumlar-
kezi da hareket etmelerini saglayacak bilgi ve becerilere sahip olmalari, ¢ok
tanidik konularda, ¢ok acil ihtiyaglara iliskin yaygin olarak kullanilan
ifadeleri ve ¢ok temel ifadeleri anlayabilmeleri ve bunlara yanit verebil-
meleri, giinliilk yagamla ilgili metinleri anlamalar1 ve iiretmeleri hedef-
lenmektedir. Dil becerileri hakkinda nasil soru soruldugu ve nasil ifade
edildigi, hobiler, nesneleri adlandirma ve onlar hakkinda konusma, bir
sehir merkezini anlatma ve magazalarindan, nereden ve ne satin alina-
cagl, nasil satin alinacagi, secenekleri sorma ve belirtme, kisinin kendi
dili ile Tiirk¢e arasindaki farkliliklar1 ve aligveris kiiltiirleri arasindaki
farkliliklar1 yansitmast; “fiir: iyin, mit: ile, wie: gibi” gibi bazi Almanca
edatlarin Tiirk¢e karsiligi, hal ekleri, sahiplik, emir kipi, birlesik isim,
sifatlar, reddetme, ihtiyag ve zorunluluk ifadeleri icerigi olusturmaktadir.
d. Ogrencilerin kendileri igin &nemli olan konular ile ilgili bireysel ciim-
leleri ve en yaygin kelimeleri anlamalarini saglayacak bilgi ve beceri-
lere sahip olmalari, rutin durumlarda iletisim kurabilmeleri ve tanidik,
yaygin seyler hakkinda bilgi aligverisinde bulunabilmeleri, giderek daha
uzun metinleri anlayabilmeleri ve iiretebilmeleri, kendini sozlii olarak
daha iyi ifade edebilmeleri hedeflenmektedir. Yemek ile ilgili konugma-
lar, tercihler, gelecekteki eylemler, giinliik rutinleri tanimlama, varsa-
yimlar, olasiliklar, giinler, aylar, niyetler, aligveris gibi konular; gelecek
zaman, sifatlar, “-meyi, -meye” eki, “-ip” zarf fiil eki gibi dil bilgisi ko-
nulari igerigi olusturmaktadir.

e. Ogrencilerin basit, sinirli bir konusmay1 yiiz yiize baslatabilmeleri,
siirdiirebilmeleri ve sonlandirabilmeleri, gereksiz ¢aba sarf etmeden ba-
sit, rutin konugmalar yapabilmeleri, dngoriilebilir giinliikk durumlarda ta-
nidik konularda kendilerini anlatabilmeleri ve gerektiginde diger kiginin
yardimu ile fikir ve bilgi aligverisinde bulunabilmeleri hedeflenmektedir.
Tatil, icecek ve yemek siparisi, ruh halleri, hava durumu, mevsimler, mii-
zik, Avrupa ve Tiirkiye, edebiyat hakkinda konusma, kartpostal yazma,
bir apartman dairesini anlatma, kisiyi, viicut kisimlarini tanimlama, sika-
yetleri sorma ve belirtme, masal okuma; “-mali/ -meli, -(y)En, -11/-In/-n,
-Dir-/-t-, 1E, -1En, -Dik, -AcAk, ise/-(y)sE, -mls/-(y)mls, iken/ -(y)ken”
gibi ekler igerigi olusturmaktadir.
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Regensburg | f. Ogrencilerin hedef dili kullanmalar1 gereken farkl giinliik durumlarda
Universitesi | hareket etmelerini saglayacak bilgi ve becerilere sahip olmalari, daha bi-
Dil ve ile- | limsel veya spesifik konulara da katilmalari, ana dili gibi konusmak igin
tisim  Mer- | deyimleri 6grenerek kullanmalari, giinliik konular ve ilgi alanlar ile ilgi-
kezi li yazili ve gorsel basini takip edebilmeleri hedeflenmektedir. Nedenleri
anlama ve belirtme, komsulari tanima, Tiirk¢eyi neden ve nasil 6grene-
cegini sOyleme, bir gezi ve goriilecek yerler hakkinda konusma, tatilini
nasil planlayacagini sdyleme, yasam tarzlar1 ve yasam kalitesi hakkinda
konugma ve apartmanlari, yerlesim alanlarini tanimlama, tartigmalarda
hemfikir olmak veya kars1 ¢ikma, bayramlar ve gelenekler hakkinda ko-
nusma ve bunlar ile ilgili makaleleri anlama, amag ve niyetleri yansitma;
“diktEn sonra, -mEdEn énce, -digi, -(y)EcEgl igin, -digindEn, -mEdEn,
-DIgIndEn dolayi/6tiirii, -Dik/ (y)EcEK, -(y)En, -DIgInl/(y)EcEgInl
sdyle-, -(y)Ip, -mEdigini/-mEyEcEginl sormak, sE+idi/sE, keske +sE/
sEydl, -(E/I)r... mEz, -DIgl zaman/DIgIndE, -mEki¢in, -mEsi igin/diye,
-mEsinl istemek/rica etmek, sdylemek” gibi dil bilgisi konular1 igerigi
olusturmaktadir.

f. Belirtilmemistir.

Siegen Uni- | a. Ogrencilerin temel Tiirkge bilgilerinin genisletilmesi ve DIAOC A1
versitesi Dil | diizeyine ulagilmasi hedeflenmektedir.
Merkezi b. DIAOC A1.2 diizeyine ulasilmas1 hedeflenmektedir.

c. DIAOC A2.1 diizeyine ulasilmas1 hedeflenmektedir.

d. DIAOC A2 diizeyine ulasiimasi hedeflenmektedir.

e. DIAOC B2 diizeyinde szlii ve yazili Tiirkce bilgisi olan 6grencilerin
dil bilgisi becerilerinin gelistirilmesi hedeflenmektedir.

f. DIAOC B2 diizeyinde sozlii ve yazili Tiirkce bilgisi olan 6grencilerin
s0zlii iletisim becerilerinin gelistirilmesi hedeflenmektedir.

Dil merkezlerinde verilen yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi derslerinin
iceriklerine bakildiginda genellikle Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cer-
cevesine gore seviyelendirme yapildig1 ve bu seviyelere uygun dil 6gre-
timi konularina yer verildigi, seviyelere gore dinleme, konusma, okuma,
yazma dil becerilerinin kazandirilmasi ve gelistirilmesinin yani sira dil
rencilerin kendilerini ifade edebilmeleri ve iletisim kurabilmelerinin ilk
hedef oldugu, sonraki seviyelerde ise dil becerilerinin gelistirilip degisti-
rilmesi igin galigmalar yapildig1 goriilmektedir. Darmstadt Universitesinde
ise digerlerinden farkli olarak igerigin teknik Tiirk¢eye gore olusturuldu-
gu tespit edilmistir. Tiirkge dil becerileri gelistirilirken Tirk kiiltlirii ve
edebiyatindan da 6rneklere yer verildigi goriilmiistiir.
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Sonuc ve Oneriler

Bu ¢alismada Almanya iiniversitelerindeki yabanci dil olarak Tiirkge 6g-
retiminin yapildig1 dil merkezlerindeki derslerin adlari, kredi puanlari,
stireleri ve iceriklerine dair bilgiler verilmistir. Tiirk¢e kurslarinin bagh
olduklar1 birim tiirii genellikle Dil Merkezi’dir (12), Dil ve iletisim Mer-
kezi, Yabanci Dil Egitimi Merkezi adlar1 da kullanilmaktadir. Se¢meli Ca-
ligmalar Enstitiisiine bagh olarak yiiriitiilen dil kursu da bulunmaktadir.
Dil merkezlerinde temel amacin yabanct dili 6gretmek, dil becerilerini
kazandirmak ve gelistirmek oldugu goriilmektedir. Dil 6gretimi yapilan
derslerin adlandirilmasinda genellikle dil ve seviye adinin bulundugu, na-
diren dil becerisi ya da dilin kullanim alanina yonelik adlandirmanin da
yapildig1 tespit edilmistir. Universitelerdeki dil merkezlerinde verilen her
Tiirk¢e kursu i¢in genellikle 2-6 kredi puani kazanilmaktadir. Puanlarin
dil merkezine ve derse, ders siiresine bagl olarak degistigi goriilmiistiir.
Universitelerdeki dil merkezlerinde her seviye igin bir kursun bir donem
(13-16 hafta) siirdligii goriilmektedir. Bazi dersler haftalik 2 saat iken baz1
dersler haftalik 4 saattir. Derslerin igeriklerine bakildiginda Diller igin
Avrupa Ortak Oneriler Cergevesindeki seviye tanimlarina uygun olarak
igeriklerin belirlendigi, dil becerilerine gore iletisim temelli igerikler olus-
turuldugu gorilmiistiir.

Calismanin Almanya iiniversitelerinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
derslerine yonelik bir bakis agist sundugu diisiiniilmektedir. Bundan
sonraki ¢aligmalarda da farkli {ilkelerde verilen yabanci dil olarak Tiirkce
derslerinin bagli olduklar1 kurum/kurulusglar, derslerin adlari, siireleri,
puanlari, icerikleri, islenis bicimleri, 0gretim elemanlar1 ve 6grencilerin
derslere kars1 goriis, ilgi ve tutumlari, kurumlara vb. gore ders basarisi,
ogretim elemanlariin yeterlikleri gibi ¢esitli konulara yer verilebilir. Bu
sayede Tiirk¢enin Tiirkiye disinda nerede, nasil, kim tarafindan, kimlere,
ne derecede 6gretildigi tespit edilerek Tiirk¢enin diinyadaki konumunun
belirlenmesi ve dil politikasinin sekillendirilmesine katki saglanacagi
distiniilmektedir.

Cikar Catismasi ve Etik Bildirimi

Calismada ¢ikar ¢atismasina yol acacak herhangi bir husus bulunmadigini
ve arastirmanin tiim silireglerinde etik kurallara uyuldugunu beyan ederiz.
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Extended Abstract

Turkish is taught as a foreign language at university level in many count-
ries. Determining the position of Turkish in the world and knowing how
Turkish is taught by foreigners will contribute to the shaping of language
policy and the organization and execution of Turkish teaching activities.
When the literature is examined, it has been seen that there is a significant
difference in the number of universities that teach Turkish as a foreign
language in Germany compared to other European countries. According
to the higher education compass (Hochschul Kompass) data, which is the
website of the Conference of University Rectors in Germany (Hochschul
Rektoren Konferenz), there are 423 universities in Germany in 2022. In
these 423 universities, it has been seen that Turkish as a foreign language
is taught in 63 different undergraduate programs / graduate programs /
language center courses in 26 different universities, with the literature re-
view, internet search and information obtained from the faculty members
in Germany. Turkish as a foreign language is taught at various levels in
language centers located in 15 different universities. This study is limited
to 15 university language centers where Turkish lessons are given (Uni-
versity of Augsburg, Freie University of Berlin, Ruhr University Bochum,
Universities in the State of Bremen, Technical University of Darmstadt,
University of Duisburg-Essen, University of Erfurt, Erlangen Nuremberg
and Friedrich-Alexander University, Goethe University Frankfurt, Euro-
pean University Frankfurt Viadrina, Hamburg University, Ludwig Maxi-
milian University of Munich, University of Passau, University of Regens-
burg, University of Siegen). The aim of this research is to determine and
evaluate the characteristics of the courses for teaching Turkish as a foreign
language in German universities. The sub-objectives of the study are to de-
termine and evaluate the names, credit scores, durations, targets and con-
tents of the courses of teaching Turkish as a foreign language in German
universities.

66


https://yyegm.meb.gov.tr/www/yurt-disi-egitim-ve-ogretim-daire-baskanligi/icerik/30
https://yyegm.meb.gov.tr/www/yurt-disi-egitim-ve-ogretim-daire-baskanligi/icerik/30
https://yyegm.meb.gov.tr/www/yurt-disi-egitim-ve-ogretim-daire-baskanligi/icerik/30

Ulker SEN, Gamze DELIOGLU

The method of this research, which aims to identify the data through do-
cument analysis, is qualitative. This research is a case study that deter-
mines the similarities and differences between institutions by examining
the characteristics of the related courses in terms of name, credit score,
duration, target and content subunits. 15 of the university language centers
where Turkish is taught as a foreign language in Germany were selected
by purposive sampling methods. Each of them has been examined with its
own sub-dimensions, provided that the same questions are used in all of
them. The data were processed, interpreted and comparisons were made.
In this study, data on research questions were collected from the official
websites of universities using document analysis. In this study, descriptive
analysis approach was used in the analysis of the data. The data prepared
for the research questions were systematically and clearly described, exp-
lained and interpreted.

When we look at the names of Turkish as a foreign language courses gi-
ven in language centers, it is seen that there are generally nomenclatures
indicating the level such as “Turkish” Al...B2/basic, advanced. Unlike
these, Erfurt University, Hamburg University and Siegen University have
Turkish courses separated according to language skills. Turkish culture
and literature are also included in naming in the advanced Turkish cour-
se at Passau University. Unlike other universities, Darmstadt University
offers technical Turkish courses. Each of the courses on teaching Turkish
as a foreign language, given in language centers, lasts for one semester.
A semester is 13-16 weeks. Working time in the classroom varies betwe-
en 2-4 hours per week, generally it has been observed that this period is
4 hours per week. Total class working time varies between 28-64 hours.
When we look at the content of Turkish lessons, it is generally seen that the
leveling is done according to the European Common Recommendations
Framework for Languages and language teaching subjects suitable for the-
se levels are included. It is seen that the first goal is for students to express
themselves and communicate, and at the next levels, studies are carried
out to develop their language skills. In Darmstadt University, unlike the ot-
hers, it was determined that the content was created according to technical
Turkish. It has been observed that while Turkish language skills are being
developed, examples from Turkish culture and literature are also included.
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Almanya Universitelerinde Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimine Yonelik Verilen Derslerin
Degerlendirilmesi

It is thought that the study offers a perspective on teaching Turkish as a
foreign language in German universities. In the next studies, the instituti-
ons/organizations to which Turkish as a foreign language courses given in
different countries are affiliated, the names of the courses, their duration,
their scores, their content, the way they are taught, the views, interests and
attitudes of the instructors and students towards the courses, the instituti-
ons, etc. According to this, various topics such as course success and the
competencies of the instructors can be included. In this way, it is thought
that it will contribute to determining the position of Turkish in the world
and shaping the language policy by determining where, how, by whom, to
whom and to what extent Turkish is taught outside of Turkey.
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